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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

פַּלְגֵי־1
mifereji–ya
H6388

מַיִ֣ם
maji
H4325

לֶב־
moyo–wa

מֶ֭לֶךְ
mfalme
H4428

בְּיַד־
mkononi–mwa
H3027

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

ל־ עַֽ
kwa

כָּל־
kila–mahali
H3605

ר אֲשֶׁ֖
ambapo

ץ יַחְפֹּ֣
apendapo

נּוּ׃ יַטֶּֽ
huuelekeza
H5186

Moyo wa mfalme uko katika mkono wa Bwana; huuongoza kama mkondo wa maji, popote apendapo.

ל־2 כָּֽ
kila
H3605

דֶּרֶךְ־
njia–ya
H1870

אִי֭שׁ
mtu
H0376

ר יָשָׁ֣
ni–sawa
H3477

בְּעֵינָי֑ו
machoni–pake

וְתֹכֵ֖ן
lakini–hupima
H8505

לִבּ֣וֹת
mioyo
H3826

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Njia zote za mwanadamu huonekana sawa kwake, bali Bwana huupima moyo.

עֲ֭שֹׂה3
kufanya

ה צְדָקָ֣
haki
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
na–hukumu
H4941

נִבְחָ֖ר
huchaguliwa
H0977

לַיהוָה֣
na–Yahwe
H3068

בַח׃ מִזָּֽ
kuliko–dhabihu
H2077

Kufanya yaliyo sawa na haki inakubalika zaidi kwa Bwana kuliko dhabihu.

רוּם־4
kiburi–cha
H7312

עֵי֭נַיִם
macho

וּרְחַב־
na–moyo
H7342

לֵב֑
mpana

נִ֖ר
taa–ya
H5215

רְשָׁעִי֣ם
waovu
H7563

את׃ חַטָּֽ
ni–dhambi

Macho ya kudharau na moyo wa kiburi, ambavyo ni taa ya waovu, vyote ni dhambi!

מַחְשְׁב֣וֹת5
mipango
H4284

חָ֭רוּץ
ya–mwenye–bidii

אַךְ־
hakika
H0389

לְמוֹתָ֑ר
huleta–faida
H4195

וְכָל־
lakini–kila
H3605

ץ אָ֝֗
mwenye–haraka
H0213

אַךְ־
hakika
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
huleta–uhaba
H4270

Mipango ya mwenye bidii huelekeza kwenye faida, kama vile kwa hakika pupa huelekeza kwenye umaskini.

עַל6 פֹּ֣
kupata
H6467

א֭וֹצָרוֹת
hazina
H0214

בִּלְשׁ֣וֹן
kwa–ulimi
H3956

קֶר שָׁ֑
wa–uongo
H8267

בֶל הֶ֥
ni–ubatili
H1892

ף נִדָּ֝֗
unaopepea
H5086

מְבַקְשֵׁי־
wa–watafutao
H1245

וֶת׃ מָֽ
mauti
H4194

Mali iliyopatikana kwa ulimi wa uongo ni mvuke upitao upesi na mtego wa kufisha.

שֹׁד־7
uharibifu–wa
H7701

ים רְשָׁעִ֥
waovu
H7563

יְגוֹרֵ֑ם
utawakokota
H1641

י כִּ֥
kwa–maana

אֲנ֗וּ מֵ֝
wamekataa
H3985

לַעֲשׂ֥וֹת
kufanya

ט׃ מִשְׁפָּֽ
haki
H4941

Jeuri ya waovu itawaburuta mbali, kwa kuwa wanakataa kufanya yaliyo sawa.

ך8ְ הֲפַכְפַּ֬
iliyopotoka
H2019

רֶךְ דֶּ֣
njia
H1870

אִ֣ישׁ
ya–mtu
H0376

וָזָר֑
mwenye–hatia
H2054

וְזַ֝֗ךְ
lakini–safi
H2134

ר יָשָׁ֥
mwadilifu
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
kazi–yake
H6467

Njia ya mwenye hatia ni ya upotovu, bali tabia ya mtu asiye na hatia ni nyofu.
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ט֗וֹב9
ni–bora

בֶת לָשֶׁ֥
kukaa
H3427

עַל־
juu–ya

פִּנַּת־
pembe–ya
H6438

גָּ֑ג
paa
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
kuliko–mwanamke
H0802

ים דְיָנִ֗ מִ֝
mgomvi
H4079

ית וּבֵ֥
katika–nyumba

בֶר׃ חָֽ
ya–pamoja
H2267

Ni afadhali kuishi pembeni mwa paa la nyumba, kuliko kuishi nyumba moja na mke mgomvi.

נֶפֶ֣ש10ׁ
nafsi
H5315

שָׁע רָ֭
ya–mwovu
H7563

אִוְּתָה־
hutamani
H0183

רָ֑ע
uovu

לאֹ־
hajutahurumia
H3808

ן יֻחַ֖
hajutahurumia

בְּעֵינָי֣ו
machoni–pake

הוּ׃ רֵעֵֽ
jirani–yake
H7453

Mtu mwovu hutamani sana ubaya, jirani yake hapati huruma kutoka kwake.

בַּעְנָשׁ־11
aadhibishwapo
H6064

לֵץ֭  
mdhihaki
H3887

יֶחְכַּם־
hupata–hekima
H2449

תִי פֶּ֑
mjinga

יל וּבְהַשְׂכִּ֥
na–kwa–kufundishwa

ם חָכָ֗ לְ֝
mwenye–hekima
H2450

יִקַּח־
hupokea
H3947

עַת׃ דָּֽ
maarifa
H1847

Wakati mwenye mzaha ameadhibiwa, mjinga hupata hekima; wakati mtu mwenye hekima afundishwapo, hupata 
maarifa.

יל12 מַשְׂכִּ֣
huangalia

צַדִּ֭יק
mwenye–haki
H6662

לְבֵי֣ת
nyumba–ya

ע רָשָׁ֑
mwovu
H7563

ף מְסַלֵּ֖
huangusha
H5557

רְשָׁעִי֣ם
waovu
H7563

ע׃ לָרָֽ
katika–uharibifu

Mwenye Haki huyajua yanayotendeka katika nyumba za waovu, naye atawaangamiza waovu.

אֹטֵם13֣
azibaye
H0331

אָזְ֭נוֹ
sikio–lake
H0241

מִזַּעֲקַת־
kwa–kilio–cha
H2201

ל דָּ֑
maskini
H1800

ם־ גַּֽ
hata
H1571

ה֥וּא
yeye
H1931

א יִקְ֝רָ֗
ataita
H7121

א ֹ֣ וְל
wala–hata
H3808

יֵעָנֶֽה׃
jibiwa

Mtu akiziba masikio asisikie kilio cha maskini, yeye pia atalia, wala hatajibiwa.

ן14 מַתָּ֣
zawadi
H4976

סֵּתֶר בַּ֭
kwa–siri

יִכְפֶּה־
huzima
H3711

אָף֑
hasira
H0639

חַד וְשֹׁ֥
na–hongo
H7810

ק חֵ֗ בַּ֝
kifuani
H2436

חֵמָ֥ה
ghadhabu
H2534

ה׃ עַזָּֽ
kali
H5794

Zawadi itolewayo kwa siri hutuliza hasira na rushwa iliyofichwa kwenye nguo hutuliza ghadhabu kali.

שִׂמְחָה15֣
furaha
H8057

לַצַּ֭דִּיק
kwa–mwenye–haki
H6662

עֲשׂ֣וֹת
kufanya

ט מִשְׁפָּ֑
haki
H4941

ה וּמְ֝חִתָּ֗
lakini–hofu
H4288

עֲלֵי לְפֹ֣
kwa–watendao
H6466

וֶן׃ אָֽ
uovu
H0205

Wakati haki imetendeka, huleta furaha kwa wenye haki, bali kitisho kwa watenda mabaya.

ם16 אָדָ֗
mtu
H0120

תּ֭וֹעֶה
apoteaye
H8582

רֶךְ מִדֶּ֣
kutoka–njia
H1870

ל הַשְׂכֵּ֑
ya–ufahamu

בִּקְהַ֖ל
katika–kusanyiko
H6951

רְפָאִ֣ים
la–wafu
H7496

יָנֽוּחַ׃
atapumzika
H5117

Mtu anayepotea kutoka mapito ya ufahamu, hupumzika katika kundi la waliokufa.

אִ֣יש17ׁ
mtu
H0376

מַ֭חְסוֹר
mwenye–uhitaji
H4270

אֹהֵב֣
apendaye
H0157

שִׂמְחָה֑
anasa
H8057

אֹהֵ֥ב
apendaye
H0157

יַֽיִן־
divai
H3196

מֶן וָשֶׁ֝֗
na–mafuta
H8081

א ֹ֣ ל
hatakuwa
H3808

ׁיר׃ יַעֲשִֽ
tajiri
H6238

Mtu apendaye anasa atakuwa maskini, yeyote apendaye mvinyo na mafuta kamwe hatakuwa tajiri.
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פֶר18 כֹּ֣
fidia

יק לַצַּדִּ֣
kwa–mwenye–haki
H6662

ע רָשָׁ֑
mwovu
H7563

חַת וְתַ֖
na–badala–ya
H8478

ים יְשָׁרִ֣
waadilifu
H3477

בּוֹגֵֽד׃
msaliti
H0898

Waovu huwa fidia kwa ajili ya wenye haki, nao wasio waaminifu kwa ajili ya wanyofu.

ט֗וֹב19
ni–bora

בֶת שֶׁ֥
kukaa
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
katika–nchi
H0776

ר מִדְבָּ֑
ya–jangwa

שֶׁת מֵאֵ֖
kuliko–mwanamke
H0802

]מדונים[
mgomvi
H4066

)מִדְיָנִי֣ם(
mgomvi
H4066

עַס׃ וָכָֽ
na–mwenye–hasira

Ni afadhali kuishi jangwani kuliko kuishi na mke mgomvi na mkorofi.

׀אוֹצָ֤ר 20
hazina
H0214

נֶחְמָד֣
ya–thamani

וָשֶׁ֭מֶן
na–mafuta
H8081

בִּנְוֵה֣
katika–makao–ya

חָכָם֑
mwenye–hekima
H2450

יל וּכְסִ֖
lakini–mpumbavu
H3684

אָדָ֣ם
mtu
H0120

נּוּ׃ יְבַלְּעֶֽ
huimeza
H1104

Katika nyumba ya mwenye hekima kuna akiba ya vyakula vizuri na mafuta, lakini mtu mpumbavu hutafuna vyote 
alivyo navyo.

דֵף21 רֹ֭
afuataye
H7291

ה צְדָקָ֣
haki
H6666

וָחָסֶ֑ד
na–upendo

א יִמְצָ֥
hupata
H4672

ים יִּ֗ חַ֝
uzima

ה צְדָקָ֥
haki
H6666

וְכָבֽוֹד׃
na–heshima
H3519

Yeye afuatiaye haki na upendo hupata uzima, mafanikio na heshima.

עִי֣ר22
mji

גִּבֹּ֭רִים
wa–mashujaa
H1368

עָלָה֣
hupanda
H5927

חָכָם֑
mwenye–hekima
H2450

רֶד וַיֹּ֝֗
na–hushusha
H3381

ז עֹ֣
nguvu
H5797

ה׃ מִבְטֶחָֽ
ya–tegemeo–lake
H4009

Mtu mwenye hekima huushambulia mji wa wenye nguvu, na kuangusha ngome wanazozitegemea.

שֹׁמֵר23֣
alindaye
H8104

פִּ֭יו
kinywa–chake
H6310

וּלְשׁוֹנ֑וֹ
na–ulimi–wake
H3956

שֹׁמֵ֖ר
hulinda
H8104

מִצָּר֣וֹת
kutoka–taabu

נַפְשֽׁוֹ׃
nafsi–yake
H5315

Yeye alindaye kinywa chake na ulimi wake hujilinda na maafa.

זֵד24֣
mwenye–kiburi
H2086

יָהִ֭יר
mwenye–majivuno
H3093

לֵץ֣
mdhihaki
H3887

שְׁמ֑וֹ
jina–lake
H8034

ה ע֝וֹשֶׂ֗
atendaye

ת בְּעֶבְרַ֥
kwa–kiburi
H5678

זָדֽוֹן׃
cha–ufidhuli
H2087

Mtu mwenye kiburi na majivuno, “Mdhihaki” ndilo jina lake; hutenda mambo kwa kiburi kilichozidi.

תַּאֲוַת25֣
tamaa
H8378

עָצֵל֣
ya–mvivu
H6102

תְּמִיתֶ֑נּוּ
humuua
H4191

י־ כִּֽ
kwa–maana

מֵאֲנ֖וּ
zinakataa
H3985

יָדָ֣יו
mikono–yake
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
kufanya–kazi

Kutamani sana kwa mvivu kutakuwa kifo chake, kwa sababu mikono yake haitaki kufanya kazi.

כָּל־26
siku
H3605

הַ֭יּוֹם
nzima
H3117

הִתְאַוָּ֣ה
hutamani
H0183

תַאֲוָה֑
tamaa
H8378

יק וְצַדִּ֥
lakini–mwenye–haki
H6662

ן יִתֵּ֝֗
hutoa
H5414

א ֹ֣ וְל
wala–haizuii
H3808

ׂךְ׃ יַחְשֹֽ
haizuii
H2820

Mchana kutwa hutamani zaidi, lakini mnyofu hutoa pasipo kuzuia.
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זֶבַ֣ח27
dhabihu
H2077

שָׁעִים רְ֭
ya–waovu
H7563

תּוֹעֵבָה֑
ni–chukizo
H8441

ף אַ֝֗
zaidi–sana
H0637

י־ כִּֽ
wakati

ה בְזִמָּ֥
kwa–nia–mbaya
H2154

נּוּ׃ יְבִיאֶֽ
ailetapo
H0935

Dhabihu ya mtu mwovu ni chukizo, si zaidi sana itolewapo kwa nia mbaya!

עֵד־28
shahidi
H5707

ים כְּזָבִ֥
wa–uongo
H3577

יאֹבֵד֑
ataangamia
H0006

ישׁ וְאִ֥
lakini–mtu
H0376

עַ שׁ֝וֹמֵ֗
asikilizaye
H8085

לָנֶצַ֥ח
daima
H5331

ר׃ יְדַבֵּֽ
atasema
H1696

Shahidi wa uongo ataangamia, bali maneno ya mwenye kusikia yatadumu.

ז29 הֵעֵ֬
huimarisha
H5810

אִ֣ישׁ
mtu
H0376

ע רָשָׁ֣
mwovu
H7563

בְּפָנָי֑ו
uso–wake
H6440

ר וְיָ֝שָׁ֗
lakini–mwadilifu
H3477

׀ה֤וּא 
yeye
H1931

]יכין[
huimarisha

ין( )יָבִ֬
huelewa
H0995

]דרכיו[
njia–zake
H1870

)דַּרְכּֽוֹ׃(
njia–yake
H1870

Mtu mwovu ana uso wa ushupavu, bali mtu mnyofu huzifikiria njia zake.

אֵי֣ן30
hakuna
H0369

חָ֭כְמָה
hekima
H2451

וְאֵי֣ן
wala–hakuna
H0369

תְּבוּנָה֑
ufahamu
H8394

ין וְאֵ֥
wala–hakuna
H0369

ה צָ֗ עֵ֝
shauri
H6098

לְנֶגֶ֣ד
dhidi–ya
H5048

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

פ
—

Hakuna hekima, wala akili, wala mpango unaoweza kufaulu dhidi ya Bwana.

ס֗וּס31
farasi

מ֭וּכָן
huandaliwa

לְי֣וֹם
kwa–siku
H3117

מִלְחָמָה֑
ya–vita
H4421

יהוָ֗ה וְלַֽ֝
lakini–kwa–Yahwe
H3068

ה׃ הַתְּשׁוּעָֽ
ushindi
H8668

Farasi huandaliwa kwa ajili ya siku ya vita, bali ushindi huwa kwa Bwana.
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